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Dr. JoZ. A. Glonar:

+ Dr. Karel Strekelj.

. nedeljo, 7. julija ob pol 12. ponoéi je umrl v Gradcu redni
javni profesor slovanske filologije, dr. Karel Strekelj, po dolgi,
tezki in potrpeZljivo pretrpljeni bolezni* — ta v svoji obliki

stereotipna notica se je tiskala pred nedavnim v naSem casopisju,

v krajsi obliki je nesel brzojav vest o smrti tega mozZa akademijam

in ufenim druzbam v Zagreb, Belgrad, Prago in Peterburg. Umrl

je v oni dobi ASkerc — Casopisi so bili $e polni prepira o njem,
umrl je Sket, neumorni delavec in propagator slovens¢ine na nasih
srednjih Solah. ASkerfeva smrt je zainteresirala Siroke mase naSega
razumnistva in jih precej vzvalovila, Sketovemu spominu je posve-
¢ena daljSa razprava v tem ,Zvonu“. Naravno je pri Slovencih, ki
se za vsako stvar, ¢e nas enkrat prime, zavzamemo z najhujSimi
afekti, da vest o Strekljevi smrti med naSimi kulturnimi delavei ni
nasla vetjega odziva. Bili smo okupirani drugje, Strekelj pa tudi ni
bil moZ javnosti — bil je brez svojega Zurnala, brez svojega me-
setnika, brez svojega drudtva. Umrl je dale¢ od svoje domovine,
bil je udenjak, ki so mu, kakor pravijo nekateri, omejevale delokrog
in obzorje 8tiri stene sobe, v kateri je pisal ali predaval — in zato
ni ¢udno, da je nasla vest o njegovi smrti pri nas tako malo od-
ziva, In ko smo ga pokopali na pokopalis¢u pri Sv. Lenartu pri

Gradcu, na onem pokopali§cu, kjer pocivata Josipina Turnogradska _ ..,
in Ivan Macun, se je le redkokdo jasno zavedel, kakega moza ., i

Smo s §trekljem lZgublh Njegovemu imenu, delu in spominu ve-
ljajo te vrstice.
*

Porodil se je 24. februarja leta 1859. na Gorjanskem, na vi-
sokem, kamenitem Krasu. Od leta 1870. do 1878. je obiskoval
gimnazijo v Gorici; v tem ¢asu se je seznanil z znamenitim polj-
skim slavistom in prijateljem Slovencev, Baudouinom de Courte-
nayem'. Leta 1878. je odSel na Dunaj, kjer je bil leta 1884, pro-
moviran. Tudi on je moral sluziti drugim — v rodbini grofov Col-
loredo-Mansfeld kot domadi uditel]. Leta 1886. se je habilitiral na

! Prim. Baudouin de Courtenay Jan. Nekatere opazke ruskega profesorja.
(Ponatisnjeno iz ,Sofe* leta 1872 in 1873.) Gorica, 1873, 76 str. — To broduro, ki

je Eudow_to zrcalo nade kulture v oni dobi, bi moral poznati vsak na¥ |, kulturni
delavec™.
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dunajski univerzi s spisom o domafem naredju (,Morphologie des
Gorzers Mittelkarstdialektes mit besonderer Beriicksichtigung der
Betonungsverhdltnisse*), ki je izSel v publikacijah dunajske akade-
mije znanosti. Leta 1890. je postal urednik slovenske izdaje drzav-
nega zakonika in je ostal v tej sluzbi dolgih sedem let, dokler ni
bil (leta 1897.) poklican na grasko univerzo za izrednega profesorja
slovanske filologije, s posebnim ozirom na slovenski jezik in slo- -
vensko literaturo. Pridel je za naslednika prerano umrlemu Oblaku.
Pred $tirimi leti je postal redni profesor ,ad personam®. Letos nam
ga je — starega komaj 53 let — ugrabila bolezen, ki ga je napa-
- dala Ze pred leti, ki pa jo je s svojo trdno naravo takrat Se srecno
- premagal. Smrt ga je doletela na vrhuncu znanstvenega delovanja,
ko je imel mnogo nalog Ze napol dovrSenih, druge pa so ga Se
fakale. Njegova smrt ni samo za slavisti¢no znanost velika izguba,
velika izguba je pred vsem za nas Slovence. Saj je bilo njegovo
znanstveno delovanje posveceno v prvi vrsti slovenstvu, saj je velik
- del njegovih razprav iz3el v slovenskem jeziku. Slovenska znanost
je izgubila Z njim enega najboljdih in najbolj vnetih delavcev, danes
~ pa ni med nami nikogar, ki bi le eno njegovih mnogih del lahko
‘nadaljeval tako, da bi mu bil vreden naslednik.

Kot znanstvenika ga je vedno odlikovala treznost in premis-
ljena sistemati¢nost. Zanimivo in pouéno je, kako se je njegov krog
znanstvenega delovanja vedno bolj Siril. Zacel je z opisom oblik
domacega naretja, ki so mu sledili leksikalni doneski iz besednega
zaklada narodovega, iz Zive govorice narodove. Vse to delo se je
vréilo v zavesti in v preprianju, da treba zaklad naSih besed raz-
Siriti in pomnoZiti, da nam s samimi varijacijami znanih besed in
s samim posojanjem ni pomagano. To delo se je vrsilo v letih, ko
“je bil Strekelj urednik slovenske izdaje drzavnega zakonika, v ka-
> teri je dobil in dobiva na$ jezik nekako drZavno sankcijo. V tej dolgi
dobi sedmih let je do dobra uvidel, da pri ustvarjanju jezika ne
more noben filolog presti posameznih besed iz scbe kakor pajek
nit. Najprej freba iti vpradat in iskat onega, ki si je besedo sam
ustvaril, pri katerem je takoreko¢ iz Zivega izrastla. To ga je pri-
vedlo do zapisovanja zakladov iz Zive narodove govorice. Njegova
tendenca in smer njegovega dela se jasno vidi, ko pri besedi
,namka, die Masche* z vidnim zadovolijstvom in veseljem pristavi':
»Ta lepa beseda nam zelo prav pride, ki imamo za Zenska ro¢na

I Letopis Matice Slovenske za leto 1894. Str. 26,
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dela tako malo svojega“. Zato ga je tudi veliki hrvadki besednjak
s terminologijo Zenskih ro¢nih del, ki ga je izdala Jelovi¢-Bernad-
zikowska, zelo razveselil. V tistih letih tudi ni bil v prijetnem po-
loZaju uéenjaka, ki prime to ali ono slovensko besedo za grivo in
se podi Z njo po vseh indogermanskih livadah tje do tohar€ine
in v novejSem &asu celo v semit§¢ino. Takrat je moral jezik v nje-
govih rokah dokazati, da je sposoben za vse one mnogobrojne iz-
raze mnogoli¢nega javnega Zivijenja, ki jih urejuje drZavni zakonik.
Takrat je moral besede ustvarjati in paziti na njih pregnanco in um-
ljivost, takrat je on pa¢ menda vendar le spoznal, da je jezik ,so-
cijalen faktor“ in spoznal tudi, v dem ti¢i njegova socijalnost.
Ta posel pri njem niti pozneje ni nehal; vsi, ki so pri nas morali
ustvarjati kako tehniéno terminologijo, so se — do najnovejSega,
Siebenscheina — obradali k njemu po nasvet in pomo¢. In nepo-
uéen ni odsel od njega nikdo!

Strekelj pa se ni zadovoljil s samim nabiranjem in registri-
ranjem leksikalnega blaga. Posameznim besedam je skuSal dognati
izvor in tako so nastale njegove razprave o slovenskih in slovan-
skih izposojenkah in tujkah.' V sloveni¢ini je na ta nadin sam
opravljal delo, ki sta ga pred njim opravljala dva Erjavec, ki je
besede v ,potno torbo* nabiral in Levstik, ki jih je razlagal. Svo-
jega delokroga pa tukaj ni omejil, ampak ga celo znatno razSiril.
Od raziskovanja izposojenk in tujk v sloven3Cini je preSel na pra-
Sanje, ali in kaj so si nasi sosedje izposodili od nas. Tako so na-
stale njegove obsirne in temeljite razprave o slovanskih elementih
v furlanscini, italijan$¢ini in nems¢ini. NajznamenitejSa med vsemi
temi je pal razprava: ,Slovanski elementi v besednem zakladu
stajerskih Nemcev“, ki jo je v dveh letnikih (1908 in 1909) prinesel
mariborski ,Casopis za zgodovino in narodopisje“. V nji razlaga
na podlagi Unger-Khullovega ,Steirischer Wortschatz*, ki ga ostro
kritizira, one besede Stajerskih Nemcev, ki so jih prevzeli ali na-
ravnost iz slovensCine ali pa s posredovanjem slovens¢ine iz drugih
jezikov. Med njimi so najbolj znane te-le: Auer, Patschen, Potschen,
Pass, Petschier, Peier, Beitzker, Plunzen, Pritsch (pritscht), Dalken,
Tampel, Drosger, Fredeln, Fratschler, Jauch, Jause, Kapper, Keusche,
Krachse, Kram, Krenn, Lebzelt, Mugel, Schinackel, Wildschur i. t. d.
Tako je donasal gradivo za bodofega naSega kulturnega zgodovi-
narja, ki bo kdaj pisal o naSih prvih stikih z naSimi sosedi. Videl

I Zur slavischen Lehnworterkunde. Denkschriften der kais. Akademie der
Wissenschaften in Wien. (Band L)) 1904. 4°. 89 str.
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bo tedaj marsikateri neverni TomaZ, da smo ‘mi sicer prejemali, da
pa smo tudi dajali in da nismo ni¢ slab8i od drugih ,kulturnih*

 narodov. — Zadnja leta je zafel v mariborskem Casoplsu za 2go-
dovino in narodopisje* priobCevati vrsto raziskav o Stajerskih kra-
jevnih imenih; raziskoval je, oboroZen s temeljitim znanjem, kakor
ga je na tem polju imel samo on, slovenska krajevna imena po
danasnjem nemS8kem Stajerskem in razlagal krajevna imena v slo-
venskem delu Stajerske. Tudi to delo je ostalo v pocetkih in bo
§e dolgo cakalo nadaljevanja.

Kot filolog, ki je svojo stroko globoko umeval, pa se ni omejil
samo na besede, ampak je zasledoval in prouceval Zivljenje naroda
tudi v njegovi poeziji. Tako je nastala njegova monumentalna
zbirka ,Slovenske narodne pesmi“, v kateri je hotel podati ,kriticen
prlspevek k pmholooul slovenskega naroda ... k znanosti o slo-
venskem narodu, kakor se nam ta kaze v SVO]lll pesmih“. To delo,
ki je pravi ,standard work narodne poezije, kakor ga imamo med
vsemi Slovani edini mi Slovenci, je bilo nekako njegovo Zivljensko
delo Prvi snopi¢ je izSel leta 1895, letos, po sedemnajstih letih, je
dospelo do 14. snopita, pa $e davno ni dovrieno. Treba samo pri-
merjati uvod v prvi zvezek (str. VL) in seznamke na novo dopo-
slanih zbirk, pa se lahko pribliZzno preracuna, koliko ga Se bo. Na-
< ravno je, da tako delo ne more nikdar biti popolno in zaokroZeno,
- saj snuje in poje narod vedno naprej. Da pa so se zaloZniki pri
proraunanju obsega tako zelo zmotili, o nam je samo tolazba, da
se s tem delom ni zaCelo prepozno. Marsikaj se je Ze reSilo, mnogo
pa se §¢ bo. In tako bomo imeli verno, intimno in nepopaceno
zrcalo, v katerem se nam bo kazal jasen odsev narodovega misljenja
in ¢ustvovanja; v njem bomo videli sami sebe. Koliko truda in
dela ti¢i v urejevanju tako ogromnega in skoro nepreglednega' gra-
diva, s_kako vestnostjo in kakim znanjem je Strekel; to delo oprav-
%J to spozna samo oni, ki je kdaj s knjigo delal. Zdi se, da je

trekelj z delom rastel in da so se z veljimi nalogami mnozile
njegove modi. Ko je ,Na Dunaju, 22. dné oktobra 1895. 1.“ pisal
_spremljevalne besede za ovitek prvega snopica, je Se mislil, da bo
<« delo v doglednem ¢asu dokoncano. Gradiva pa je prihajalo vedno
~vet in zbirka se je Sirila vedno bolj. Da je zanimanje za zbirko
prodrlo iz ucenjaskih krogov v SirSe, to ga je neizmerno veselilo.
»Z veseljem konstatiram,* — pravi 1. 1903 v uvodu k drugemu
zvezku (na str. XI.) — da se (med nabiratelji, ki so mu poslali
zbirke) poleg duhovnikov, uradnikov, profesorjev, utiteljev in di-
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jakov nahajajo_celo _trgovci, kmetje, delavci, kar se mi ne zdi slabo
znamenje za probujenost narodovo Veselilo ga je, da je publi-
kacija, ki ji je ze Kar izkraja sam ‘doloéil znanstveno obliko in lice,
postala faktor narodnega probujenja, da ni ostala samo objekt
znanstvenega raziskovanja. Kako je preSla v literaturo in postala
vplivna za naSo ,moderno“, tega ni opazil. Njemu, treznemu in
hladnokrvnemu mozu, nasa ,moderna“ ob svojem prvem nastopu
ni bila simpati¢na in ga je skoro odbijala; pozneje pa je le s te-
zavo dobil nekaj stika Z njo. Na Zupané¢icu, ki je v zadnjem sno-
pi¢u postal tudi sotrudnik pri njegovi zbirki, bi bil lahko videl,
kako dale¢ in kako visoko je prodrla ta ,znanstvena“ zbirka, ki
postaja vedno bolj plodna za nase duSevno Zivljenje. Z naSo mo-
derno literaturo se mu je zgodilo, kakor svoje dni Herderju: ,Was
er gesit hatte, war herrlich aufgegangen; was er getrdumt hatte,
war wunderbar und kdstlich verwirklicht. Nur er allein sah es nicht,
verstand es nicht. Er stand mitten im gelobten Lande, aber er
wusste es nicht.“' Da bi mu ne mogla ostati tuja, to se je videlo
na tem, s kakim Zarom je govoril o Levstikovi poeziji in s kako
navduenostjo je hvalil plastiko njegove ,Na Gorenjskem* (,Po
noci je treskalo, ploha je lila...*). Kar je sam izdal literarnih raz-
iskavanj, vse kaZejo stik z narodno pesmijo. Pisal je o Vodniku,
izdal Cafovo korespcmdenco in napisal vzorno razpravo: ,Pre-
Seren in narodna pesem“,” ki pa je, Zal, ostala brez pravih sledov
in odziva. Tudi sicer je pisal o stvareh, ki zadevajo nase narodno
pesnistvo. V Jagi¢evem Archivu je priobéil dve razpravi: ,Uber das
slovenische Alexiuslied* (v X.in XL zv.) in ,Zur Literatur {iber die
Koleda bei den Slovenen* (v XVIL zv.). Kako dobro je poznal vse
naSe narodno pesnistvo, o tem ne prica samo uredba njegove
zbirke narodnih pesmi, o tem govori jasno dovolj njegova knjiz-
nica, v kateri je zbral skoro vsa dela, ki so v kakr$nikoli, dasi vec-
krat zelo neznatni zvezi z na$i narodnim pesni$tvom. Poleg Kastel-
¢evih ,Bukvic sv. RoZenkranca“ in RepeZevih in drugih pesmaric
se nahajajo v njegovi knjiZnici razne zbirke narodnih pesmi raznih
indoevropskih narodov, razen njih pa ufena dela o narodni poeziji
od Sicilije do Archangelska, od Gibraltara preko Urala. Na vsem
njegovem delu, ki ga je posvetil- narodni poeziji svojega poldrug-
milijonskega naroda, se pozna, da ga je zrl kot delec evropske

I Heinemann Karl: Die deutsche Dichtung. Leipzig, Alfred Kroner, 1910,
str. 110.
2 Zbornik Slovenske Matice, 1902.

'nA N
: le.Sl Digitaln




-
7

Glonar, JoZa. + Dr. Karel Strekelj. 1912, Ljubljanski zvon

414 Dr. Joz. A. Glonar: 7 Dr. Karel Strekelj.

celote. Tako poleg vse svoje intimne poglobitve v snov ni zanemaril
visokega stali¢a in Sirokega obzorja. Vse njegovo delo ob nasi
narodni pesmi je zgovorna in Ziva prica vestnosti, s katero se je
posvetil svojemu poklicu.

Ta njegova vestnost je bila znafajna Crta vsega njegovega
znanstvenega delovanja, pred vsem lingvistitnega. Ta ali oni mu

- je mogoce otital, da je napisal razmeroma malo ucenih razprav. A
~kar je napisal, to je napisal po treznem prevdarku, njegove trditve
=so vsestransko utemeljene. Tako je podal v svojih spisih zanesljive

temelje, na katerih se lahko dalje zida. V njih pa je podana Ze
perspektiva za bodoCe delo, saj je bilo vse delo pri njem tako
smotreno. OboroZen s temeljitim znanjem, je napisal veC raz-
prav, v katerih je pojasnjeval razne pojave v slovanskih jezikih in
razlagal slovanske besede, pred vsem pa izposojenke. Kako ceno
in kak ugled je zaradi teh svojih preiskav imel v uenem slavi-
sticnem svetu, to se je pokazalo posebno v zadnjih letih. Ruska
akademija znanosti je sklenila izdati ,Enciklopedijo slovanske filo-
logije*, Siroko zasnovano delo, ki bi naj v posameznih knjigah po-
kazalo vse naSe danasnje znanje v slavistiki. Za zaCetek bi se naj
ta enciklopedija omejila samo na slovanske jezike, pozneje enkrat
bi naj sledila tudi dela o literaturi, narodopisu in zgodovini. V lej
enciklopediji, ki jo urejuje Jagi¢, bi naj vse, kar danes vemo o

,v-fj""'i,k,%_i,_; a$em, slovenskem jeziku, napisali trije moZje: Strekelj, njegov

Ao, Yex

-~ Adrug in zaveznik ,in rebus slavicis necnon slovenicis“, P. Stanko
, [ynadSkrabec, in nekdanji mentor in uditelj, ki je uvedel Streklja v sla-

(J Y )TVlStlk Jan Baudouin de Courtenay. Naloga, ki se je poverila pri

‘_J

delu Streklju, je bila obseZna in znatilna za 11]egov ugled v
z.nanstvenem svetu. On bi naj opisal: latinsko grafiko pri Slovencih,
postanek in oblike sedanjega slovenskega knjiZnega jezika, pregled
slovenskih narecij in govorov v Avstriji (italijanske, Rezijane, bi naj
obdelal Baudouin de Courtenay, ki se je Z njimi pecal Ze pred
§t1r1dese_tim| leti). Nadalje bi naj opisal vplw nemsdine, italijanscine,
hrvas¢ine, ¢ed¢ine in ruscine na slovenski knjizni jezik in sledove
slovanskih elementov v romanskih jezikih; izvzeta je samo rumun-
SCina, ki jo bo s tega stalis¢a preiskal K. Sandield-Jensen, docent
na univerzi v Kopenhagnu. .

Poleg vsega tega Sirokega slavistinega obzorja, ki ga je imel,
f;la§1 obdan od Stirih sten svoje graske sobe in_uilnice, je vneto
zasledoval razvoj nadega knjiznega jezika in se z besedo in de-
janjem udeleZeval njegovega razvoja. To se je posebno jasno po-
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kazalo pred dobrimi desetimi leti, ko se je pri nas vnel prepir za
Levtev pravopis in proti njemu. Takrat je v celi vrsti podlistkov
branil nas jezik pred onimi, ki so mu ofitali ,kmetavzarstvo“ in
.gorjanstvo* in pokazal vso znanstveno vrednost ,znanstvenih“ ar-
gumentacij Levéevih nasprotnikov. S tem svojim bojem je stopil iz
svoje znanstvene knjiZnice, s profesorskega katedra in preko praga
svoje tesne ucenjaske sobe na Siroko areno, kjer se bije boj za
faktorje naSega kulturnega in politicnega napredka,' na mejdan, kjer
se je odlodevalo prasanje, kak bodi na$ jezik, da nam bo primerno
in plodno ,socijalno sredstvo“. Kako Zivo je bil zainteresiran pri
vseh teh praganjih, to se vidi na tem, da je po dolgih desetih letih
svoje takratne ¢lanke izkopal iz podlistkov, kjer bi bili pozabljeni.
in jih priob&il v celi knjigi.> S tem se je obnovil spomin na tase,
ki so bili trpki in neprijetni za slovensko znanost. V uvodu svoje
izdaje je Strekelj zato povdaril, da ga je takrat in vedno v vsch
uéenih bojih ,vodila v vsem pisanju edino le ljubezen do jezika in
naroda“. In $e enkrat je, leze¢ Ze na smrtni postelji, prijel za pero,
da brani svojo ljubljeno materini¢ino pred reformami, ki jih je pred-
lagal kvarni diletantizem. Proti Tominsku je za Zvon napisal daljso
vrsto razpravic ,O nekaterih pobijanih pravilih slovenske pisave®,
v katerih je posamezno prereSetal od Tominska predloZene reforme.
V pcnatisku teh razprav, ki pa se — Zal! — ne dobi ved, je na
koncu zapisal: ,Druge napake popravljati mi brani bolezen, ki mi
tudi ne dovoljuje, dokon&ati spisa Ze letos*. Dokontal ga ni nikdar,
pero mu je vzela iz rok neizprosna smrt. Dokoncal ni tudi Ze davno
obljubljene_slovenske slovnice, ki jo je pricakovala z enakim zani-
manjem znanost, kakor vsi oni, ki vedo, kaj jim je njihov jezik, in
ki ga zaradi tega spoStujejo in ljubijo. Pisal jo je v slovenskem
jeziku.

Z njim je legel v grob moZ, ki je v znanstvu dosegel izreden
ugled, ki pa je vse svoje znanje posvetil slovenstvu. Od prvih Casov
je bil sotrudnik pri vseh znanstvenih slovenskih podjetjih: pri
.Zvonu“, pri ,Matici*, pri mladem ,Casopisu za zgodovino in
narodopisje“. In tu ni priobeval kakih iveri ali ostankov, ampak
temeljite razprave, ki bi lahko izSle v katerem koli filoloSkem
jeziku. Kot ucitelj je bil skrben in brez nepotrebne ucéenjaske

! Prim. ,,Veda“ 1I, 1912, str. 202—208.

2 O Levievem slovenskem pravopisu in njega kritikah. Opomnje o sloven-
skem glasoslovju in rabi nekaterih oblik in besed. V Ljubljani, 1911. ZaloZil pisa-
telj. Prodaja L. Schwentner. 141 str.
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distance, ki velkrat odbua ucence od ucitelja’ in njegove stroke, In
g se je oglasil kak inozemski slavist v Gradcu, je Sel vsak tudi

~ . posludat jasna in pregledna Strekljeva predavanja. V oni ozki dvo-

rani drugega nadstropja, ki Strekljevim udencem ne bo pri§la kmalu
iz spomina, sta sedela z nami patrijarhalni Rus Ljapunov in Zivahni
Finec Mikkola, vsi pa smo z enakim zanimanjem ,viseli na njegovih
ustnicah“. In letodnjo zimo ga je mislil poslusati docent peterburske
univerze, Vasmer, pa je lahko sedel samo ob njegovi bolniski po-

- stelji in poslusal spomine in besede o svojem tastu, Baudouinu.

Takole vsako drugo ali tretje leto je predaval Strekelj tudi v
slovenskem jeziku, zgodovino slovenskega slovstva. Najrajsi konec
18. in zacetek 19. stoletja, torej ono dobo, v kateri je slovenstvo
ozivelo. Njegovo predavanje je bilo plastitno in skrbno izdelano,
da bi se dalo natnsmtl Njegov jezik je bil izviren, skoro _primitiven,
poznalo se mu je, da govori premisijeno. V njem se je oglaéal zvok
glasu korenjaka, ki se jezika pocasi zaveda in ki govori premis-
lieno, takoreko& od pedi do pedi naprej, kakor otrok, ki poskusa
stopinjo za stopinjo in vendar Ze krepko gre. To je dajalo njego-
vemu jeziku nekako prvotnost in originalnost, ki je opajala vsa-
kega, kdor se je v njo nekoliko poglobil.

Danes je tih njegov glas, danes sameva njegovo pero. Ali sta
nasla kaj odmeva, ali se jima je oglasil odziv, ki bi ga z veseljem
- pozdravila? Znamenj je malo, a vendar mi, ko piSem teh par
skromnih vrstic svojemu ucitelju, zvene v spominu Nadsonovi verzi:
»Ne govorite mi, da je mrtev — on Zivil*

&
*

Fr. Albrecht: .
Pesnik.

v blaznost uzivanja, v sen samoljubja
se je pogubljala dusa asketa,

vse si jemala in vse si je dala,

molila prokleta, gresila je sveta.

V mrak krvaveca skoz no¢ je jeéala,

groze pijana pred sabo bezala,

sama se mucila . . . v nje kljubovanje

pa so vzcvetele pesmi in roZe, molitve in sanje...

&
v
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